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Radio und PTT

Von Walter Feliz, Bern 654.19 (494)

Was hat eigentlich die PTT (Post-, Telegraphen-
und Telephonverwaltung) beim Rundspruch zu tun ?
Warum iiberldsst man nicht einfach die ganze Radio-
Angelegenheit der Rundspruchgesellschaft? Diese
Fragen werden mir von sonst aufgekldrten Personen
oft allen Ernstes gestellt. Nun, lieber Leser, die «Ein-
mischung» der PTT ins Radiowesen hat ihre ganz
gewichtigen Griinde, und diese sind kurz folgende:

Bekanntlich werden die radiophonischen Darbie-
tungen als elektromagnetische Wellen durch den
freien Raum von den Sendern zu den Hérern iiber-
tragen. Hierzu benttigt jeder Sender eine besondere
Welle von bestimmter Schwingungszahl (Frequenz).
Sie muss nach den heute geltenden Normen von den
Wellen anderer Sender einen Abstand von minde-
stens 9000 Schwingungen haben, wenn diese nicht
gleichzeitig im Lautsprecher ertémen sollen. Jeder
Sender benétigt also eine sogenannte freie Bandbreite
von mindestens 9000 Schwingungen im Wellen-
spektrum. Und weil auf der ganzen Erde iiber 2000
Sendestationen allein fiir Unterhaltungsrundspruch
und Tausende von Stationen fiir den See- und Flug-
dienst tétig sind, so ist eine aufs genaueste durch-
dachte internationale Regelung iiber die Verwendung
der einzelnen Wellen nétig. Diese Regelung wird von
den zustéindigen Verwaltungen der verschiedenen
Léinder an den internationalen Wellenkonferenzen
vorgenommen. In der Schweiz ist es die PTT im
Auftrage des Bundesrates.

Es geniigt aber nicht, Vereinbarungen zu treffen;
es muss auch dariiber gewacht werden, dass diese
Vereinbarungen von den einzelnen Stationen einge-
halten werden. Auch Ueberwachungsinstanz kann
nur eine staatliche Amtsstelle sein, die iiber die né-
tigen Kompetenzen verfiigt. Solche Kompetenzen
sind auch erforderlich, wenn von den Nutzniessern
eines drahtlosen Dienstes Gebiihren erhoben werden
sollen und wenn man Gefahren vermeiden will, die
aus der Erstellung von Sende- oder Empfangsanlagen
erwachsen konnen. Kurzum, der Ordnung wegen ist
eine staatliche Lenkung unerlisslich. In der Schweiz
ist es die PTT, die damit betraut und laut Tele-
graphen- und Telephonverkehrsgesetz fiir alle Fragen
der elektrischen und radioelektrischen Zeichen-,
Bild- oder Lautiibertragung zusténdig ist.

Die Mitwirkung der PTT war aber auch zum Auf-
bau der fiir den Rundspruch nétigen Anlagen notig.
Schon im Jahr 1930, als sich die Hoérerzahl erst um
100 000 bewegte und die Einnahmen entsprechend
bescheiden waren, zeigte es sich, dass die schwachen,
zum Teil auch fiir Flugdienstzwecke beniitzten Sende-
anlagen der Rundspruchgesellschaften nicht mehr
geniigten. Damals, als man die weitere Entwicklung
des Rundspruchs noch nicht voraussehen konnte, iiber-
nahm es die PTT-Verwaltung, die GroB3sender Bero-

Radio et PTT

Par Walter Feliz, Berne 654.19 (494)

Pourquoi les PTT se mélent-ils de la radio? Ne
pourraient-ils pas laisser la Société suisse de radio-
diffusion traiter ses affaires elle-méme ?

Combien de fois ces questions ne m’ont-elles pas
été posées, méme par des gens cultivés.

Pourtant, chers lecteurs, I'ingérence des PTT dans
ce domaine est parfaitement justifiée et il n’est pas
difficile d’en expliquer l'origine et les raisons.

Chacun sait que les postes émetteurs diffusent des
programmes & leurs auditeurs au moyen d’ondes
électro-magnétiques qu’ils envoient & travers I'espace.
Chaque émetteur doit disposer & cet effet d’une onde
qui lui est propre, caractérisée par le nombre de ses
oscillations, c’est-a-dire par sa fréquence. D’apres les
réglements actuellement en vigueur, un écart mini-
mum de 9000 oscillations doit séparer les fréquences
des différentes stations pour que I'auditeur n’entende
pas simultanément plusieurs programmes dans son
haut-parleur. Chaque émetteur occupe par consé-
quent une bande d’au moins 9000 oscillations dans
le spectre des fréquences. Si I'on songe que plus de
2000 postes sur la terre diffusent des programmes
d’agrément et que plusieurs milliers de stations émet-
trices sont utilisées par la navigation maritime et
aérienne, on admettra sans peine la nécessité d’une
réglementation internationale extrémement précise
et étudiée avec soin de ’emploi des ondes.

Cette réglementation est élaborée au cours des
conférences internationales des ondes ou tous les pays
sont représentés par des délégués de leurs adminis-
trations. En Suisse, le Conseil fédéral a confié cette
mission & 'administration des PTT.

Il ne suffit pas de signer des conventions. Il faut
veiller & ce qu’elles soient respectées par toutes les
stations. Or, l'institution chargée de cette surveil-
lance ne peut étre qu’une institution d’Etat ayant
les compétences voulues. En outre, ses compétences
lui permettent d’assurer la perception des taxes chez
les bénéficiaires des services de la radiodiffusion et
d’effectuer les controles destinés & préserver le public
des dangers que peut faire surgir I’établissement de
stations émettrices et réceptrices. Bref, le souci de
I’ordre rend indispensable l'intervention de I'Etat.
En Suisse, la loi fédérale réglant la correspondance
télégraphique et téléphonique confére a I’adminis-
tration des PTT les pouvoirs nécessaires pour traiter
toutes les questions qui se rapportent a la trans-
mission électrique ou radio-électrique de signaux,
d’images ou de sons.

Les PTT ne se sont pas contentés d’adopter une
attitude expectative en face de l'essor que prenait
la radiodiffusion. Ils ont collaboré activement au dé-
veloppement de ses installations. En 1930 déja, les
installations émettrices relativement faibles des so-
ciétés de radiodiffusion, qui servaient en partie égale-
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miinster und Sottens (siehe Fig. 1) auf ihre Kosten und
ihr Risiko zu erstellen, und spéter ergéinzte sie das
Sendernetz durch die Station Monte Ceneri und den
Kurzwellensender Schwarzenburg. Sie schaffte aber
auch die iibertragungstechnischen Einrichtungen der
Studios an und stellte ein besonderes Musikkabelnetz
zur Verfiigung, mit dem die zur Ausstrahlung be-
stimmten Darbietungen von den Studios und andern
Orten (Theatern, Konzertsilen usw.) originalgetreu
zu den Sendestationen geleitet werden konnen. Die
PTT-Verwaltung hat fiir all diese Anlagen, die zum
Teil einer sehr raschen Abniitzung unterliegen oder
durch die Fortschritte der Technik bald tiberholt
werden, bis heute iiber 16 Millionen Franken wver-
ausgabt.

Es war naheliegend, dass die PTT auch den Be-
trich der ihr gehérenden Anlagen iibernahm; sie be-
sorgt also den technischen Uebertragungsdienst vom
Mikrophon bis zur Sendestation. Bei dieser Uebertra-
gung spielen sich folgende Vorgénge ab: Die Schall-
wellen, die im Studio (siehe Fig. 2) durch Sprache oder
Musik erzeugt werden, veridndern die Stirke des Mikro-
phonstromes im Tempo der Schallschwingungen (ton-
frequent) und entsprechend der Lautstédrke der Tone.
Die Stromschwankungen werden in Wechselstrom
umgewandelt, den man unmittelbar nach dem Mikro-
phon verstirkt und dann iiber Kabel zur Sende-
station leitet (siehe Fig. 3). Weil aber beim Durch-
gang durch die Kabel eine weitgehende Schwichung
des Stromes eintritt, miissen in bestimmten Abstin-
den weitere Verstdrkungen in sogenannten Verstir-
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ment au service aéronautique, se révélérent insuffi-
santes. On ne comptait guere alors que 100 000 au-
diteurs, ce qui représentait des ressources plutot
modestes. Rien ne permettait encore de prévoir le
role immense qu’allait jouer la radio, et son succes;
cependant, I’administration n’hésita pas a édifier a ses
propres frais et & ses risques et périls les grands émet-
teurs de Beromiinster et de Sottens (v. fig. 1). Elle
compléta le réseau suisse de radiodiffusion en construi-
sant la station de Monte-Ceneri et I'’émetteur & ondes
courtes de Schwarzenbourg. Elle prit a sa charge
I’équipement technique des studios, elle créa a leur
intention, dans les cibles souterrains, les circuits
musicaux qui les relient, ainsi que d’autres locaux
(théatres, salles de concert, etec.), aux émetteurs et
qui garantissent une transmission fidele des ceuvres
destinées & la diffusion. Ces installations, dont cer-
taines parties sont sujettes & une usure trés rapide
et qui vieillissent vite en raison des progrés de la
technique, ont cofité jusqu’a ce jour plus de 16 mii-
lions aux PTT.

Il était légitime que l’administration assumat
I’exploitation d’installations qui lui appartenaient,
c¢’est pourquoi elle pourvoit au service technique de
transmission qui conduit du microphone al’émetteur.
Le processus de cette transmission est le suivant: les
ondes sonores produites par la parole ou la musique
dans le studio (v. fig. 2) modifient l'intensité du
courant du microphone au rythme de leurs vibra-
tions (fréquences audibles) et suivant leur volume.
Ces variations d’intensité sont transformées en un

Fig. 1. Sendestation Sottens — Station émettrice de Sottens
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kerdmtern vorgenommen werden, und weil die
Schwichung fiir die hohen und niedrigen Schwin-
gungszahlen sehr verschieden ist, muss man die Dar-
bietungen in den Verstérkerdamtern auch iiberwachen
und korrigieren (siehe Fig. 4).

Tonfrequente Strome konnen nicht als Radiowellen
in den Raum ausgestrahlt werden. Hierfiir kommen
nur Stréome viel hoherer Schwingungszahl, sogenannte
hochfrequente Wechselstrome, in Betracht. Sie wer-
den in den Sendestationen (siehe Fig. 5) erzeugt, aber
ihre Schwingungsweiten werden im Tempo der iiber die
Kabel zugefiihrten tonfrequenten Strome veridndert
(moduliert). Dann erfolgt die Ausstrahlung iiber die
Antenne in den freien Raum. Auf der Empfangsseite
kann die Emission nur dann originalgetreu im Laut-
sprecher wiedergegeben werden, wenn sich die Schwin-
gungsweiten der Sendewelle genau im Tempo der
Schallschwingungen im Studio und im gleichen Laut-
stiarkeverhéltnis der verschiedenen Tone verdndern.
Dazu sind Dutzende von Verstirkerrohren, Korrek-
tur- und Ueberwachungseinrichtungen nétig, und
wenn nur ein einziges Glied dieser Uebertragungs-
kette versagt, dann setzt die Emission aus oder sie
ist zum mindesten nicht mehr in Ordnung. Dasselbe
tritt ein, wenn die Stromzufuhr aus dem Elektrizi-
titswerk nicht richtig funktioniert, was leider ziem-
lich hiufig vorkommt (in Sottens werden mehr als
die Hilfte der «Pannen» durch Unterbriiche in der
Stromversorgung verursacht).

Neben dem technischen Uebertragungsdienst be-
sorgt die PTT insbesondere
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Fig. 3. Schematische Darstellung der technischen Vorginge bei
einer Rundspruch-Uebertragung
Explication schématique du processus de transmission
d’une émission radiophonique

Photo: Central-Dokumentarfilme

Fig. 2. Orchester Scherchen, Studio Ziirich
L’orchestre Scherchen du Studio de Zurich

courant alternatif qui, amplifié immédiatement & sa
sortie du microphone, est transmis a 1’émetteur,
(v. fig. 3). Il s’affaiblit sensiblement en passant dans
les cébles et il faut, pour remédier & cet inconvénient,
échelonner des stations amplificatrices & intervalles
déterminés tout le long du trajet qu’il doit par-
courir. Comme cet affaiblissement différe sensible-
ment suivant que le nombre des oscillations est plus
ou moins élevé, on doit aussi, dans les stations am-
plificatrices, surveiller et corriger les émissions
(v. fig. 4).

Les courants de fréquences audibles ne peuvent
pas étre diffusés dans l’espace comme ondes radio-
phoniques. Le nombre de leurs oscillations est insuf-
fisant. On ne peut diffuser que des courants ayant
un trés grand nombre d’oscillations appelés courants
alternatifs & hautes fréquences. Le role de I’émetteur
(v. fig. 5) est précisément d’engendrer ce courant
alternatif a haute fréquence et de le moduler, c’est-
a-dire de modifier P'amplitude de ses oscillations
suivant le rythme des fréquences audibles amenées
par le cable.

(C’est ainsi que nait enfin 'onde qui de I'antenne
partira & travers ’espace. Les émissions ne pourront
étre reproduites fidelement par le haut-parleur d’un
poste récepteur que si I'amplitude de l'onde émise
obéit exactement au rythme des oscillations et aux
variations d’intensité des différents sons produits au
studio.

Ce résultat ne peut étre obtenu que grace au fone-
tionnement impeccable de toute une série de lampes
amplificatrices, d’organes de correction et d’installa-
tions de surveillance. Qu’un seul anneau de cette
chaine vienne & manquer et 1’émission sera inter-

rompue ou sa qualité en souffrira.

N’oublions pas non plus que le courant est fourni
par une usine électrique dont les défaillances dans
la distribution produisent malheureusement trop
fréquemment les mémes effets. (Plus de 509% des
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die Erteilung der Horerkonzessionen und die Fiih-

rung der Horerverzeichnisse;

den Bezugder Horgebiihren und deren Verrechnung ;

die Kontrolle der von den Hérern selbst erstellten

Empfangsanlagen und die Ueberwachung der
Radioinstallateure;

die Abbruchkontrolle bei Kiindigung oder Nicht-

bezahlung der Gebiihren;

die Verfolgung der Schwarzhérer;

die Storungsbekiémpfung;

die Auskunfterteilung und Beratung der Horer in

allen Radiofragen.

Vom Umfang der dabei zu leistenden Arbeit kann
man sich nur eine Vorstellung machen, wenn man
sich vergegenwirtigt, dass heute tiber 900 000 Hoérer
am Rundspruch teilnehmen. Jedem Radiohérer wird
zunichst ein zweifacher Einzahlungsschein zugestellt,
der ihm ermoglicht, entweder die ganze Jahresgebiihr
oder auch nur die erste Rate einzuzahlen. Wer Raten-
zahlung leistet, erhilt nachher die Einzahlungs-
scheine fiir die weiteren Raten. Im ganzen miissen
so iiber 2 Millionen Einzahlungsscheine geschrieben
und verschickt und nachher die Gebiihreneinginge
verbucht werden. Das letztere geschieht in der Weise,
dass sogenannte Ausstandslisten erstellt werden, die
nur die Konzessionsnummer jedes Horers enthalten.
Beim Eingang der Gebiihr wird der Datumstempel
hinter diese Nummer gesetzt. Einfacher kann man
es sicher nicht mehr machen; aber das Verfahren
bedingt, dass der Hoérer den amtlichen Einzahlungs-
schein beniitzt oder dann die Konzessionsnummer
auf dem Abschnitt fir den Empfinger einsetzt.

Wiirden sich alle Horer an diese Ordnung halten
und auch die Zahlungsfristen beachten, so liesse sich
die grosse Arbeit wenigstens speditiv erledigen. Leider
sind aber sehr viele Horer unpiinktlich, so dass die
Verwaltung genétigt ist, alljahrlich etwa 200 000 per-

Photo: Central-Dokumentarfilme
Fig. 5. Im Landessender Beromiinster
Emetteur national de Beromiinster, vue de l’intérieur

Photo: Central-Dokumentarfilme

Fig. 4. Verstarkeramt Ziirich
Amplificateurs, Zurich

trop fameuses pannes de Sottens proviennent d’in-
terruptions de courant.)

En plus de ce service technique, I’administration
des PTT assume encore les tdches suivantes:

elle délivre les concessions et tient le réle des au-
diteurs;

elle pergoit les taxes d’audition et les comptabilise;

elle vérifie les installations réceptrices établies par
les auditeurs et surveille les installateurs con-
cessionnaires;

elle contréle la suppression des installations résiliées
ou pour lesquelles la taxe n’a pas été paydée;

elle poursuit les auditeurs clandestins;

elle s’occupe de la lutte contre les perturbations;

elle conseille et renseigne les auditeurs sur toutes
les questions touchant la radio.

Pour apprécier I’étendue de ces taches administra-
tives, il convient de tenir compte du fait que la
radiodiffusion dessert aujourd’hui plus de 900 000
auditeurs. Il faut envoyer a chacun d’eux un bulletin
de versement double qui lui permette de s’acquitter
de la taxe annuelle entiére ou de ne verser qu’un
acompte. Il faut envoyer plus tard les bulletins des
acomptes suivants a ceux qui n’ont payé qu’une
partie de la taxe. Cela signifie qu’il est nécessaire
de remplir et d’expédier au total plus de 2 millions
de bulletins de versement et de comptabiliser les
sommes encaissées. A cet effet, on établit une liste
des débits portant uniquement les numéros des con-
cessions de tous les auditeurs. Chaque fois qu’une
taxe est payée, on appose ’empreinte d'un timbre
a date a c6té du numéro de I'auditeur qui s’est ac-
quitté. Il serait difficile de concevoir un systéme plus
simple. Toutefois, il suppose que tous les auditeurs
utilisent le bulletin de versement officiel ou du moins
qu’ils indiquent le numéro de leur concession au dos
de leurs coupons. Si chacun voulait bien observer
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sonliche Mahnungen zu verschicken und nachher
noch bei etwa 60 000 Horern, die iiberhaupt nicht
reagieren, die Abbruchkontrolle durchzufithren. An-
dere Horer melden ihre Adressinderung nicht, so
dass die Einzahlungsscheine als unbestellbar zuriick-
kommen, oder sie geben, wenn sie einen nichtamt-
lichen Einzahlungsschein beniitzen, die Konzessions-
nummer, die Adresse oder den Zweck der Zahlung
nicht genau an. In allen diesen Fillen sind zeitrau-
bende Nachforschungen oder Riickfragen nétig, die
finanzielle Mittel verschlingen, welche fiir niitzlichere
Zwecke verwendet werden konnten. Der Hoérer leistet
damit also sich selbst einen sehr schlechten Dienst.

Die Kontrolle der von den Horern selbst erstellten
Empfangsanlagen erfolgt aus empfangs- und sicher-
heitstechnischen Griinden. Durch sie soll vermieden
werden, dass der Horer Apparate beniitzt, die sto-
rende Schwingungen ausstrahlen. Er soll aber auch
vor Schaden bewahrt werden, der ihm aus unsach-
gemiisser Installation seiner Anlage erwachsen kann,
und schliesslich beridt man ihn iiber allfillige Mog-
lichkeiten zur Verbesserung seines Empfanges. Dabei
muss immer wieder gegen die irrtiimliche, zum Teil
sogar von manchen Hindlern aus unangebrachter
Konkurrenzangst gendhrte Auffassung angekdmpft
werden, dass moderne, hochempfindliche Radioappa-
rate mit einer minimalen Antenne betrieben werden
konnen. Es ist ja schon richtig, dass mit solchen An-
lagen eine geniigende Lautstiirke erzielt werden kann;
aber im gleichen Masse, in dem die zu empfangende
Emission verstarkt wird, werden auch die Stérungen
verstirkt. Ein giinstiges Verhiltnis der sogenannten
Nutzspannung zur Storspannung, d.h. ein stérungs-
armer Empfang, kann nur mit einer guten Antenne,
namentlich einer Aussenantenne erzielt werden. Bis
diese elementare Kinsicht sich durchgerungen hat,
wird noch viel Aufkldrung durch die Verwaltungs-
organe notig sein.

Die PTT-Verwaltung kiimmert sich auch um die
Behebung der Radioempfangsstérungen, die ihr von
den Horern gemeldet werden (die Pro Radio befasst
sich mit der Entstorung ganzer Ortschaften in soge-
nannten Gesamtentstorungsaktionen). Es handelt
sich jahrlich um 6000 bis 7000 Félle, herrithrend
von elektrischen Haushaltgeriten, schlechten Kon-
takten oder von Motoren aller Art. Daneben befasst
sich die Verwaltung aber auch mit der Entstérung
von elektrischen Bahnen, Strassenbahnen und Hoch-
spannungsleitungen. Hier waren zunichst jahrelange
Studien und Versuche (siehe Fig. 6) notig, bevor an
die praktische Entstérung herangetreten werden
konnte. Immerhin hat die Verwaltung bis heute
schon 1,7 Millionen Franken an die Entstérung von
37 Strassen- und Nebenbahnen beigesteuert.

Es ist im Zusammenhang mit der Erhéhung der
Hoérgebiihr von verschiedenen Seiten verlangt wor-
den, dass der Zuschlag ausschliesslich der Programm-
gestaltung zugute kommen miisse. Diese Forderung
tragt den wahren Verhiltnissen schon insofern nicht

cette régle et si chacun effectuait son payement dans
les délais prescrits, le travail pourrait s’accomplir
d’une maniére trés expéditive. Malheureusement,
nombreux sont ceux qui dans ce domaine font preuve
de négligence. Leur attitude impose chaque année &
I’administration I’envoi plus de 200 000 rappels per-
sonnels et ensuite environ 60 000 controles de suppres-
sion d’installation au domicile de ceux qui ne réagis-
sent pas. Certains auditeurs oublient d’annoncer leur
changement d’adresse et leurs bulletins de versement
viennent en retour n’ayant pu étre distribués, d’autres
qui n’utilisent pas la formule officielle omettent d’in-
diquer le numéro de leur concession, leur adresse ou
méme la destination de leur payement. Tous ces cas
provoquent des recherches, des enquétes et font
perdre un temps précieux. L’argent que ce temps re-
présente pourrait étre employé utilement & d’autres
fins et 'auditeur devrait se rendre compte que finale-
ment son laisser-aller lui porte un préjudice dont il
est lui-méme responsable.

Le controle des installations réceptrices montées
par les auditeurs eux-mémes est motivé par des
raisons d’ordre technique en rapport avec la sécurité
et la réception. Il s’agit d’empécher 1’utilisation d’ap-
pareils générateurs de perturbations, de renseigner
Pauditeur sur les possibilités d’améliorer sa réception
et de le mettre en garde contre les dangers d’une
installation irrationnelle. Ce contact direct donne
I'occasion de lutter contre certaines idées erronées
répandues dans le public et parfois méme entretenues
par des marchands de radio. En effet, un assez grand
nombre de ces derniers, poussés par une crainte dé-
placée de la concurrence, ne laissent-ils pas croire a
leurs clients que les récepteurs modernes, trés sen-

Fig. 6. Messung von Tramstérungen
Mesure des perturbations provoquées par les tramways
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Rechnung, als es in der Hauptsache gerade die Auf-
gaben der PTT sind, die im Verhéltnis zur Hérerzahl
zugenommen haben. Und dann mége der liebe Horer
iiberlegen, wohin es fiithrt, wenn nur die Programme
verbessert werden, die Ausstrahlung aber mit unzu-
linglichen Mitteln erfolgt. Tatsichlich sind unsere
Sendeanlagen veraltet. Wihrend der Kriegsjahre
musste aus naheliegenden Griinden manche nétige
Erneuerungsarbeit zuriickgestellt werden. Zur Ver-
meidung langdauernder Sendeunterbriiche sind auch
Reserveanlagen notig, die bisher fehlten.

Die Verwaltung mochte aber auch die gegenwér-
tigen, noch nicht in allen Landesteilen befriedigenden
Empfangsverhiltnisse verbessern. Das geeignetste
Mittel dazu wire in unserem bergigen Lande die Ver-
wendung von Langwellen. Leider besteht aber so gut
wie keine Aussicht, dass unsere Wiinsche anlisslich
der internationalen Konferenzen erfiillt werden. Die

Beromumnster, Blosenbergturm, 215 m hoch
Beromiinster, le pylone du Blosenberg, hauteur 215 m.

Fig. 7.

sibles, n’ont besoin que d’un petit bout d’antenne
intérieure ? S’il est vrai que de telles antennes per-
mettent une réception dont la puissance peut étre
suffisante, par contre, les parasites sont renforcés au
méme degré que 1’émission captée. Pour obtenir un
rapport favorable entre la tension dite utile et la
tension perturbatrice, c’est-a-dire une réception a
peu pres exempte de parasites, une bonne antenne,
autant que possible une antenne extérieure, est in-
dispensable. Ce n’est pas sans peine que l'adminis-
tration réussira a faire triompher cette vérité élémen-
taire des erreurs répandues dans le public.

L’administration s’occupe aussi de la lutte contre
les perturbations qui lui sont signalées par les audi-
teurs. (L’activité de la société Pro-Radio consiste
a déparasiter systématiquement des localités en-
tieres.) Elle examine chaque année 6000 a 7000 cas
et les agents perturbateurs sont en général des
ustensiles de ménage électriques, des mauvais
contacts ou des moteurs de tous genres. Elle pour-
suit en outre le déparasitage des chemins de fer
électriques, des tramways et des lignes & haute
tension. Dans ce domaine, il a fallu des années d’es-
sais (v. fig. 6) et d’études préparatoires avant de
pouvoir passer au déparasitage pratique. Toutefois
Iadministration a déja participé jusqu’ici pour
1,7 million de francs au déparasitage de 37 tram-
ways et chemins de fer secondaires.

De divers cotés on a exprimé le veeu que le mon-
tant de 'augmentation récente de la taxe de conces-
sion serve exclusivement & améliorer les programmes.
En présentant une telle revendication, on oublie que
les taches administratives des PTT augmentent en
proportion directe de 1’accroissement du nombre des
auditeurs.

Les chers auditeurs se rendent-ils bien compte de
ce qui arriverait si I’on se contentait d’améliorer les
programmes et de les diffuser avec des moyens tech-
niques insuffisants ? Incontestablement, nos installa-
tions sont démodées. Pendant la guerre, pour des
raisons que tout le monde comprendra, certains tra-
vaux de remise en état et certaines améliorations né-
cessaires ont dii étre renvoyés. D’autre part, le besoin
d’installations de réserve, destinées a remédier aux
interruptions prolongées des émissions lors de trans-
formations, de réparations ou de contréles, se fait
de plus en plus sentir.

L’administration voudrait encore améliorer les
conditions de réception qui laissent & désirer dans
différentes régions. L’utilisation des ondes longues
serait le moyen le plus adéquat d’arriver & ce résultat
dans un pays aussi montagneux que le nétre. Mal-
heureusement, nous avons tres peu de chances de
pouvoir faire admettre notre point de vue lors des
prochaines conférences internationales. Il faudra
donc que I'administration étudie ce probléme pour
lui donner du moins des solutions partielles. L’une
d’elle consistera & ériger un nouveau pyléne d’an-
tenne a Sottens, semblable & celui qui fonctionne



126 Technische Mitteilungen PTT

Nr. 3, 1948

Verwaltung wird also versuchen miissen, dem Ziel
mit Teillosungen so nahe wie moglich zu kommen.
EKine solche besteht in der Errichtung eines neuen
Sendeturms in Sottens, wie er in Beromiinster bereits
besteht (siehe Fig. 7) und sich dank seiner besseren
Strahlungsverhéltnisse vorziiglich bewdhrt hat. In
wichtigeren Talschaften der Alpen und des Juras
hat man begonnen die Empfangsverhéiltnisse durch
die Errichtung von auf gleichen Wellen arbeitenden
Kleinsendern (Gleichwellen-Rundspruch) zu verbes-
sern. Weiter bietet der Ausbau des Telephonrund-
spruchs verschiedene Moglichkeiten, wobei man auch
dazu iibergegangen ist, das Lichtnetz zur Weiter-
leitung der Emissionen zu beniitzen.

Diese technischen Aufgaben kénnen aber nur be-
wiltigt werden, wenn die finanziellen Mittel zur Ver-
figung stehen. Dasselbe gilt beziiglich einer wirk-
samen praktischen Entstorung der Bahnen. Soll der
schweizerische Rundspruch nicht ins Hintertreffen
geraten, so muss die PTT aber auch alle wichtigeren
Fortschritte auf dem Gebiet der Hochfrequenztech-
nik verfolgen und ihre Anwendbarkeit in unserem
topographisch so vielgestaltigen Lande priifen. Es
handelt sich hier vor allem um die Verwendbarkeit
der Ultrakurzwellen, der Frequenzmodulation und
des Fernsehens. Mit diesen Fragen befasst sich, in
Zusammenarbeit mit der Telegraphen- und Telephon-
abteilung, die Versuchs- und Forschungsabteilung der
Generaldirektion PTT.

Du siehst also, lieber Leser, dass die Aufgaben der
PTT mit dem Verbuchen der Gebiihreneinginge und
dem FEinschalten des Stromes in Beromiinster und
Sottens noch lange nicht erschopft sind, wenn man
auch von aussen nicht viel anderes sieht. Es handelt
sich eben um Arbeit, die im stillen geleistet wird
und von der die Verwaltung iiberhaupt nichts sagen
wiirde, wenn die Oeffentlichkeit nicht falsche Schliisse
daraus zoge.

Telegraph, Telephon und Radio vor
den Eidgendssischen Riiten

(1947)
654.1:342.5(494)

Nach den einschligigen Gesetzen hat sich die
Bundesversammlung regelmissig auch mit Ge-
schiiften der Telegraphen- und Telephonverwaltung
zu befassen. National- und Stdnderat haben nicht
bloss die Funktion des Bundesgesetzgebers. Es sind
ihnen auch eine Reihe von Verwaltungsgeschiften
ibertragen. In der Tagespresse wird iiber die Be-
ratungen der beiden Réte im Verlauf des Jahres je-
weilen kiirzer oder linger berichtet. Diesen Berichten
geht es wie den meisten Zeitungsmeldungen. Sie
haben bloss den Charakter von Eintagsgeschichten
und fallen daher leicht und sehr rasch der Vergessen-
heit anheim. Ausserdem fehlt eine zusammenfassende
Uebersicht iiber die Geschiifte, die im Parlament dis-

déja & Beromiinster (v. fig. 7) et qui, griace a 'amé-
lioration qu’il a apportée aux conditions de rayonne-
ment, donne pleine satisfaction. Pour améliorer les
conditions de réception des principales vallées des
Alpes et du Jura, on a commencé a construire de
petits émetteurs qui travaillent sur une méme lon-
gueur d’onde (radiodiffusion sur onde commune).
Le développement de la télédiffusion ouvre égale-
ment plusieurs perspectives et I’on a commencé déja
a utiliser le réseau lumiére pour transmettre les pro-
grammes.

Tous ces projets, ’administration ne pourra pas
les mener & bien si I'on ne met pas & sa disposition
des moyens financiers suffisants. L’étude et la réali-
sation pratique d’un déparasitage efficace des che-
mins de fer en dépendent également.

La radiodiffusion suisse devrait-elle donc se laisser
distancer ¢ Ne faut-il pas que les PTT se tiennent
au courant des progres récents de la technique dans
le domaine de la haute fréquence et examinent le
parti qu’il sera possible d’en tirer dans notre pays
aux conditions topographiques si variées ? Songeons
entre autres & 'utilisation des ondes ultra-courtes, a
la modulation de fréquence et & la télévision. La
Division des essais et recherches de la Direction
générale des PTT étudie toutes ces questions en
collaboration avec la Division des télégraphes et des
téléphones.

Vous voyez, chers lecteurs, que la tache des PTT
ne se borne pas a encaisser des taxes et & enclencher
le courant de Beromiinster et de Sottens. L’adminis-
tration accomplit des travaux qui ne frappent pas
I'imagination par des manifestations extérieures
tapageuses. Elle ne serait jamais sortie de sa réserve
traditionnelle pour préciser la nature de son activité
si le public n’avait pas imaginé une fausse interpré-
tation de son silence.

Le télégraphe. le téléphone et la radio
devant les Chambres fédérales

(1947)
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Aux termes des lois sur la matiére, 1’Assemblée
fédérale doit aussi s’occuper d’affaires concernant
P'administration des télégraphes et des téléphones.
Le Conseil national et le Conseil des Etats n’ont
pas pour unique fonction de légiférer. Ils sont égale-
ment chargés de toute une série d’affaires d’ordre
administratif. Au cours de ’année, les journaux don-
nent des comptes rendus des délibérations des deux
Conseils. Il en est toutefois de ces articles comme de
la plupart des communiqués publiés dans la presse.
Ce sont des nouvelles d'un jour qui tombent facile-
ment et rapidement dans l'oubli. En outre, la vue
générale des affaires discutées au Parlement fait
défaut. Cette lacune est d’autant plus regrettable
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